
чины были решающими, как можно оправдать тот факт, что таким об­
разом ратификация этих договоров совершенно бессмысленно отклады­
валась и тормозилась. Этот инцидент представляется нам как отступле­
ние Национального собрания и прежде всего Комитета, а также и пра­
вительства перед нападками со стороны совершенно определенного 
направления в чешской политике, как отступление перед политикой гос­
подина Крамаржа и его партии. Мы не можем этого одобрить и просим 
сообщить, делается ли что-нибудь для того, чтобы этот доклад как можно 
быстрее вновь был включен в повестку дня Национального собрания, 
что уже давно следовало бы сделать. Я полагаю, что Комитет сам обя­
зан позаботиться о том, чтобы с его докладом обращались не так бесце­
ремонно, как это произошло в данном случае. Чувство самоуважения 
заставляет нас настаивать на этом. Мы не можем подчиниться диктату 
одной партии, мы не можем спокойно терпеть, когда нечто подобное про­
исходит. Я прошу ответить на вопрос, почему доклад снят с повестки дня, 
какие причины повлияли на это, и позаботились ли о том, чтобы этот 
вопрос снова появился в повестке дня Национального собрания 5.
АРИ8, Ргака, ЕакгапИт оуЬог ро$1а- 
пескё зпётоопу Ыагойпько вкготаг- 
йёгй С8Р 1. 13. вскйге. 13.12. 1922.
Подлинник. Перевод с немецкого.
1 Гиллебранд О.— журналист, депутат от немецкой социал-демократической партии в 

Национальном собрании ЧСР; заместитель председателя фракции депутатов партии.
2 См.: «Кибё ргауо», РгаЬа, 16. Из1орас1и 1922, с. 260.
3 Предложение ратифицировать временные договоры между ЧСР, с одной стороны, и 

РСФСР и УССР — с другой, от 5 и 6 июня 1922 г. (см.: «Документы и материалы по 
истории советско-чехословацких отношений», т. I, с. 507—511) было обсуждено в Ко­
митете по иностранным делам палаты депутатов Национального собрания 15 ноября 
1922 г. Докладчиком выступил депутат национально-социалистической партии И. Гру- 
шовский, который, ссылаясь на то, что договоры уже одобрены Комитетом по де­
лам промышленности, торговли и ремесел, предложил рекомендовать сессии Нацио­
нального собрания одобрить их. Комитет принял предложение докладчика (АРИЗ, 
РгаЬа, 2аЬгатсп1 ууЬог, 1, кгаЬ. б. 121, б. 12). Однако Президиум Национального со­
брания не вынес вопрос на сессию палаты депутатов. Такое решение было принято по 
требованию Комитета коалиционных партий.

4 См. статью К. Крамаржа в газете «Магобп! Нз1у», РгаЬа, 3. ргозтсе, 1922, с. 331.
5 В ответ на запрос депутата Гиллебранда К. Крамарж открыто признал, что против 

обсуждения резолюции Комитета по иностранным делам выступила национально-де­
мократическая партия, что обсуждение будет продолжено в Комитете коалиционных 
партий (так называемая коалиционная десятка). Как показали дальнейшие события, 
«коалиционная десятка» отложила резолюцию Комитета по иностранным делам аб 
ас1а.
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Статья писательницы Е. М алирж овой1 о помощи детей праж­

ских рабочих голодающим советским детям
П рага 3 января 1923 г.

В России в Тульской губернии, в селе Молоденки имел огромное 
имение один князь. Великая русская революция отобрала у него это 
имение, барину не хотелось трудиться на родине, и поэтому он сбежал 
заграницу (или его большевики выгнали, потому что не хотел трудиться, 
я уж не знаю). В белом дворце, окруженном старым парком, с обшир­
ным хозяйством, полями, лесами уже не хозяйствует один человек со
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своей семьей, а живет там большая семья детей пролетариата — дет- 
ская коммуна, и на лестнице дворца я видела плакат с лозунгом «Дети 
пролетариев всех стран, соединяйтесь!»

В воскресенье 7 января 1923 г. в 15.30 в актовом зале Рабочего 
дома в районе Высочаны агитационный комитет женщин 1-го района 
Праги проводит большой художественный вечер2. Сборы от этого ве­
чера будут перечислены в дар голодающим детям России. Русские 
князья и прочие русские «патриоты» предпочитают жить на чужбине 
при поддержке капиталистических правительств, нежели трудиться 
для облегчения положения детей своего народа, хотя они хорошо знают, 
что виной этого бедственного положения является неурожай и что усу­
губляют это бедственное положение буржуазные государства. Поэтому 
дети чешского пролетариата, верные своему лозунгу, подают руку 
братьям и сестрам в России. В программе вечера в Высочанах будут 
декламация, танцы, ритмика, театральные представления, и все эти но­
мера (включая игру на скрипке, пианино, тамбурине) будут исполнены 
нашими детьми и подростками. В этом нет ничего особенного. Детям 
нравится выступать «на подмостках сцены», дети легко и добросовестно 
учат наизусть, почти в каждом ребенке есть немного артистических 
способностей, некоторые имеют и выдающиеся таланты, и быть режис­
сером детских спектаклей вообще не требует никакого напряжения, 
а доставляет только радость и развлечение. И все же эти дети прино­
сят сегодня жертву своим участием в вечере. Нужно учить роли, нужно 
репетировать, а дети рабочих не имеют для этого необходимых условий 
и времени, они не живут в удобных квартирах, у нас нет для них залов 
для репетиций, многие из этих детей заняты в домашнем хозяйстве, 
и все-таки мы приглашаем вас, товарищи, придите на этот наш художест­
венный вечер в Высочанах! Вы будете тронуты и восхищены силой эн­
тузиазма и пламенностью чувств, прелестью движений и осанки наших 
детей, нашей молодежи. Эти дети поняли и осуществляют лозунг, начер­
танный революционными детьми на стене дворца в Молоденках.
<Ридё ргйсо-оеёегтк», Ргака, 3. 1едпа 
1923.1. 2.
Перевод с чешского.

' Малиржова Е. (1877—1940)—известная чехословацкая писательница, переводчица.
1 Сообщение о проведении вечера было опубликовано в газете «Руде право», 1923, 

10 января.
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Нота представителя РСФ СР в Чехословакии П. Н. Мосто- 
венко министру иностранных дел Чехословакии Э. Бенешу
Прага 9 января 1923 г.

Немедленно по возвращении моем из Москвы мною при специаль­
ном свидании с господином полномочным министром, д-ром Гирсой, 
было сообщено ему о моей готовности представить чешскому правитель­
ству верительную грамоту мою, как представителя РСФСР, на точном 
основании договора, заключенного между ЧСР и РСФСР. Несмотря на 
то, что договор этот уже одобрен правительством, распубликован в 
Своде законов, объявлен получившим законную силу, и уже состоялся
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